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GO (1962-1963) — N- 1

Chambre
des Représentants

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1962-1963,

30 NovEMBRE 1962,

PROJET DE LOI

approuvant -l'adhésion du Gouvernement belge
i la décision du Conseil d’administration du Fonds
monétaire international en date du 5 janvier 1962,

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT (1).

Article premier.

L'Accord en date du 5 juillet 1962 intervenu entre le
Gouvernement belge et le Fonds monétaire international,
conformément a la décision du Conseil d’administration du
Fonds du 5 janvier 1962, reproduite en annexe (2), tendant
au renforcement des ressources de cet organisme et compor-
tant I'adhésion de la Belgique 2 cette décision est approuvé
et sortira son plein et entier effet.

Art. 2,

Le Ministre des Finances est autorisé a créer et & négocier
des bons du Trésor spéciaux & concurrence du montant des
préts qui seront consentis par la Belgique au Fonds moné-
taire international dans le cadre de la décision du Conseil
d'administration du Fonds en date du 5 janvier 1962. 1l
peut y attacher toutes excnérations fiscales.

(1) Voir -
Documents du Sénat :

336 (1961-1962) : Projet de loi.
16 (1962-1963) : Rapport.

Annales du Sénat :
28 et 29 novembre 1962,

{2) Voir les annexes figurant aux Documents n** 336 (1961-1962)
et 16 (1962-1963) du Sénat.

ZITTING 1962-1963,

30 NOovEMBER 1962,

WETSONTWERP

goedkeurend de instemming van de Bel-

gische Regering met de Beslissing van de

Beheerraad van het Internationaal Muntfonds
dd. 5 januari 1962,

ONTWERP
DOOR DE SENAAT OVERGEZONDEN (1).

Eerste artikel,

De Overeenkomst van 5 juli 1962, die tot stand gekomen
is tussen de Belgische Regering en het Internationaal Munt-
fonds overeenkomstig de hierbij gevoegde (2) Beslissing van
de Beheerraad van het Fonds van 5 januari 1962, waarbij
de versteviging van de werkmiddelen van dit organisme
beoogd wordt, en die de toetreding van DBelgié tot die
Beslissing bevat, wordt goedgekeurd en zal volledig vitwer-

king hebben.
Art. 2.

De Minister van Financién wordt gemachtigd om
speciale Schatkistbons uit te geven en te verhandelen tot
beloop van het bedrag van de leningen, die door Belgié
aan het Internationaal Muntfonds in het raam van de Beslis- .
sing van de Beheerraad van het Fonds, dd. 5 januari 1962,
toegestaan zullen worden, Hij kan er alle Fiscale vrijstellin~
gen aan hechten.

(1) Zie:
Stukken van de Senaat :

336 (1961-1962) : Waetsontwerp,
16 (1962-1963) : Verslag.

Handelingen van deé Senaat ;
28 en 29 november 1962.

(2) Zie de bijlagen tot de Stukken n™* 336 (1961-1962) en 16 (1962-
1963) van de Senaat.
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Les conditions de taux et d'échéance de ces bons seront
arrétées de commun accord entre le Ministre des Finances
et les acquéreurs de ces bons,

Bruxeltes, le 29 novembre 1962,

Le Président du Sénat,

[ 2]

De voorwaarden inzake rentevoet en vervaldatum van
die bons zullen tussen de Minister van Financién en de
verkrijgers van die bons in gemeen overleg vastgesteld
worden.

Brussel, 29 november 1962,

De Voorzitter van de Senaat.

P. STRUYE.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

A. DEMARNEFFE,
D. VanpER BRUGGEN,
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